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Reference: German Elberfelder (1905)

"Ev 6¢ Talg  Apéparg ékelvalg, mapayivetat Twdvwng 6 Barmtiotig,
in aber den Tag jene kommt Johannes der Taufer
G1722 G1161 (3588  G2250 G1565 G3854 G2491 G3588  G0910
KNpUooWv  &v ™ épNuw  THC  Toudaiag,

verkindet in der Wiste  der Judaa

G2784 G1722 G3588  G2048 G3588 G449

In jenen Tagen aber kommt Johannes der Taufer und predigt in der Wiste von Judaa und spricht:

<«kalb  Aéywyv, Metavoelte: fyylkev vyap N Baoweia tv  olpav@v.
und  sagt tut-Bul3e naht denn die Reich der Himmel
G2532  G3004 G3340 G1448 G1063 G3588  G0932 G3588  G3772

Tut Bul3e, denn das Reich der Himmel ist nahe gekommen.

olto¢ vydp éotwv 6 pnbeic  &ua ‘Hoaiou tol0 mpodrtou, Aéyovtog, DPwvi

diese denn st der spricht durch Jesaja des Prophet sagt Stimme
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BoGvtog év T épAHw, ‘Etowpdoate thv  080v  Kuplou; €0Belag TolElte TG
schreit in der Wiste bereitet die Weg  Herr sogleich  tut die
G0994 G1722 G3588 (2048 62090 63588 G3598 (2962 G2117 G4160 G3588

tpiBoug altod.
tpi{Boug  seiner
G5147 G0846

Denn dieser ist der, von welchem durch den Propheten Jesaias geredet ist, welcher spricht: "Stimme eines
Rufenden in der Wiste: Bereitet den Weg des Herrn, machet gerade seine Steige."

Avutog  6¢ o) Twdvwng eixev 1o gvdupa avtod amo  Tp®v  KapnAou,

es aber der  Johannes hat das Kleidung seiner von Haar Kapriou
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kat  {wvnv Seppativny mepl Thv  60dLV  avutold, K 6¢ pOdH AV avtod
und  lwvnv  Seppativny  Uber die oodpuv  seiner  die aber Speise st seiner
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akpideg kal  peEAL  dyplov.
akpideg und  Honig dyplov
G0200 G2532 G3192  G0066

Er aber, Johannes, hatte seine Kleidung von Kamelhaaren und einen ledernen Gurtel um seine Lenden; seine
Speise aber war Heuschrecken und wilder Honig.

Tote ¢€&emopeveto TpOG alvtov lepooohupa, kat  mdoa A ‘Toudala, kal
dann geht-aus zZu ihn Jerusalem und alle die Judaa und
G5119  G1607 G4314  GO0846  G2414 G2532 G3956  G3588  G2449 G2532
ndoa A mepiywpog Ttod  lop&dvou,
alle die Umgebung des  Jordan

G3956 G3588  G4066 G3588  G2446
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Da ging zu ihm hinaus Jerusalem und ganz Judaa und die ganze Umgegend des Jordan;

6 kat  éBarmtidovto év ™™ Topbdavn Totap® U aovtod, EEopoloyolpevol
und  tauft in dem Jordan Fluss von seiner ¢§opohoyoupevol
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Tag  aupaptiag avt®v.
die Sinde ihrer
G3588  G0266 G0846

und sie wurden von ihm im Jordan getauft, indem sie ihre Stinden bekannten.

7 Téwv 8¢ TOAoUG TtV  dPaploaiwv  kal  Xaddoukaiwv Epyopevoug €M TO
sieche aber viel der Pharisaer und Sadduzaer kommt auf das
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Bamtiopa  <«altody, e€imev  avtolg, [lewAuata Exvdy, Tig Umedelgev  UPlv - puyelv
Taufe seiner sagt ihnen Fewnuata  &XWviv was  zeigt euch flieht
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armd TG peANouong  Opyhg?
von der wird Zorn
G0575 G3588  G3195 G3709

Als er aber viele der Pharisder und Sadducaer zu seiner Taufe kommen sah, sprach er zu ihnen: Otternbrut! Wer
hat euch gewiesen, dem kommenden Zorn zu entfliehen?

8 moljoate olv  kapmov  &flov  TRC  petavolac.
tut nun  Frucht wuirdig der Bule
G4160 G3767  G2590 G0514 G3588  G3341

Bringet nun der BuBe wirdige Frucht;

9 Kal  uR 60&nte  Aéyewv v €autolg, Matépa Eyxopev TOV  ABpadp.  Agsyw

und  nicht meint sagt in sich-selbst  Vater hat den  Abraham sagt
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yap  Opily, &6t Slvatar © Oedg €K TOV ANBwv ToUTwv é€yelpal  TEKva
denn euch dass kann der Gott  aus der Stein diese steht-auf Kind
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™ ABpadyp.

dem Abraham
G3588  G0011

und denket nicht bei euch selbst zu sagen: Wir haben Abraham zum Vater; denn ich sage euch, dal? Gott dem
Abraham aus diesen Steinen Kinder zu erwecken vermag.

10 Aén 6¢ n afivn TpoC Ty pilav TV SévSpwv  Keltal TV o0V
schon aber die agivn  zu die pidav  der Baum liegt alle nun
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8évbpov  pN molodv  kapTmodv  KaAOv  EkkOTTetal  Kai  €ig nmdp  BdN\etal
Baum nicht tut Frucht schén  haut-ab und in Feuer wirft
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Schon ist aber die Axt an die Wurzel der Baume gelegt; jeder Baum nun, der nicht gute Frucht bringt, wird
abgehauen und ins Feuer geworfen.
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1M1 éyw p&v  0pdg Pamtidw &v 06att  e€ig petdvolav; 0O 6¢ otmiow

ich zwar euch tauft in Wasser in BuRBe der aber  hinter

G1473 G3303 G4771  G0907 G1722  G5204 G1519  G3341 G3588 G1161 G3694
Hou gpYOuevog loxupdtepdG  MoU goty, o0 oUK €l ikavog Ta
meiner kommt stark meiner ist dessen nicht st genug die
G1473 G2064 G2478 G1473 G1510  G3739 G3756 G1510  G2425 G3588
OmodApata Baotdoat. altdog UOpdg Partiost  év Muedpatt  Aylw kat  Topl.
Sandale tragt es euch  tauft in Geist heilig und  Feuer
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Ich zwar taufe euch mit Wasser zur BuRe; der nach mir Kommende aber ist starker als ich, dessen Sandalen zu
tragen ich nicht wirdig bin; er wird euch mit Heiligem Geiste und Feuer taufen;

12 o0 TO ooV év T Xelpl avtold; kal  SwakaBaptel tTHVY  dAwva
dessen das ooV in der Hand seiner und  &wakaBaplel  die dAwva
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avtod, kal  ouvadel TOv  oltov autod eig THv  amobnknyv; To 6¢
seiner und versammelt den  Weizen seiner in die amobAknv das aber
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dxupov Katakavoel TPl  ACPREOTW.
dyupov  katakavoel  Feuer aoBéotw
G0892 G2618 G4442  GO762

dessen Worfschaufel in seiner Hand ist, und er wird seine Tenne durch und durch reinigen und seinen Weizen in
die Scheune sammeln, die Spreu aber wird er verbrennen mit unausléschlichem Feuer.

13 Tote mapayivetar o6 ‘Incolg amo tg TloAhalag émt tov  Topddvnv, Tpog
dann kommt der Jesus von der Galilaa auf den  Jordan zZu
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tov  Twdvvny, tod Pamtwobfvar O aovtod.
den  Johannes des tauft von seiner
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Dann kommt Jesus aus Galilda an den Jordan zu Johannes, um von ihm getauft zu werden.
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der aber Johannes StekWAvev  ihn sagt ich Bedarf  hat von deiner
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Bamtiwobfvay, kat  oU Epxn TpOg  pE?
tauft und  ihr kommt zu mich
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Johannes aber wehrte ihm und sprach: Ich habe nétig von dir getauft zu werden, und du kommst zu mir?

15 amokpiBeig &€, o Inocodc eimev  «pd¢  altdy, “Adec Ept;, oltwg yap
antwortet aber der Jesus sagt zZu ihn lasst jetzt o) denn
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Tpemov ~ éotiv. APy - TMAnp®oal Tmdoav  Skatoouvny. TOte  adinowv  avTtov.
TpemovV  ist mir erfullt alle Gerechtigkeit  dann l3sst ihn
G4241 G1510  G1473  G4137 G3956 G1343 G5119  G0863 G0846

Jesus aber antwortete und sprach zu ihm: LaR es jetzt so sein; denn also gebuhrt es uns, alle Gerechtigkeit zu
erfullen. Dann laf3t er es ihm zu.
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tauft aber der  Jesus sogleich  steigt-hinauf von des Wasser und
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{600, Avewybnoav [alT®] ol olpavoi, kal  €6ev [td] Mvedua [tod] Oeod
siehe  oOffnet ihm die Himmel und siehe das Geist des Gott
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kKataBadlvov woel Teplotepdy, [kal] épyduevov € alTov.

steigt-herab etwa Taube und  kommt auf ihn
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Und als Jesus getauft war, stieg er alsbald von dem Wasser herauf; und siehe, die Himmel wurden ihm aufgetan,
und er sah den Geist Gottes wie eine Taube herniederfahren und auf ihn kommen.

17 kal  i6oU, Jwvh  £ék TV ovpaviy, Aéyouca, OUTEC EoTv O Yiog
und siehe Stimme aus der Himmel sagt diese ist der Sohn
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Hou, 0 ayamntog, év M) ev&oknoa.
meiner der ayarntég in dem  €08d6knoa
G1473 G3588  G0027 G1722 G3739  G2106

Und siehe, eine Stimme kommt aus den Himmeln, welche spricht: Dieser ist mein geliebter Sohn, an welchem ich
Wohlgefallen gefunden habe.
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